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Kedves Vendégiink!

\

Az irorszdgi Pub-ok hangulatdr idéza éttermiink étel- és italkindlataban torekedtink olyan

valaszték kinlakitasdra, mellyel egyardnt kielégithetjik a kilénleges és a hagyomanyos izek kedvelgit.
Bizunk benne, hogy kindlatunkban megtaldlja az izlésének megfeleldt. |

Amennyiben bizonytalan, kérje felszolgalonk segitségér. 3

Reméljilk, hogy kellemesen télti ndalunk az idét és hamarosan jra kdszdnthetjik.
()
Jo étvagyat!
Dear Customers!

When creating the food and drink list of our restaurant, that reminds the atmosphare of Irish pubs,
we sfore to create a list that can satisfy both the lovers of special and radicional flaveurs.
We belive that you will find the right to your taste.
If you are a bit indecisive, ask for the help of one of the weiters, please.
We hope that you will spend your time really pleasantly at us and we can greef you here soon.

Liehe Gastel Good appetite!

In unserem, nach den irishen Pubs eingerichten, Restaurant waren wir bemiht,
in unseren Speisen- und Getrdnkenangebot solche Vielfaltigkeit zu bieten,
in der sowohl die Spezialitdtan als auch die Gerichie der traditionellen Kiiche zu finden sind.
Wir hoffen, dass Sie in unserrem Angebot den Richtigen finden, wenn einen Rat brauchen werden
Sie sich ruhig an die Bedienung. b -
Wir haffen, Sie werden sich bei uns wohl fithlen, und wir diirfen
Sie bald zwischen unseren Gisten begriissen.

Guten Appetit!




HIDEG ELOETELEK /COLD STARTERS/KALTE VORSPEISEN

Tatdr beefsteak piritéssal (20 dkg)
Tatar beefsteak

(3‘1 Tataren Beefsteak

Padlizsdnkrém kicsit mdasképp (friss zoldségekkel, piritossal) 1 790.-
Aubergine cream a litile bit different way...(served with fresh vegetables and toast)
f 3 Auberginecreme etwas anders (mit frischem Gemilse und mit Toastbroi)

3590.-

Hideg kacsamadj zsirjaban, lilahagymaval, almaval, piritdssal I 890.-
Cold duckliver in fat, served with redonion, apple and toast
Kalte Entenleber in eigenem Fett, mit Lilazwiebel, Apfel und Toastbrot serviert

LEVESEK/SOUPS/SUPPEN

Nagyanydm hislevese 750.-
(Misleves cérnametélttel, zoldségekkel és marhahissal)
My Granny s meat-soup (meat soup with homemade pasta, vegetables and beef)
Fleischsuppe auf Grossmutter Art (Fleischsuppe mit Fadenudeln, Gemilse und Rindfleisch)

Hagymaleves cipéban (tejszines poréhagymaleves)
Leek soup (creamy leek soup in the loaf)
Lauchsuppe mit Sahne, im Brotleib serviert

890.-

Sajtkrém leves piritott manduldval
Cheese-cream soup with toasted almond
Kdse-creamsuppe mif gerdsteten Mandeln

750.-
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Tarkonyos, tejszines csirkeragu leves
Creamy chicken soup with farragon
Cremiges Huhnsuppe mit Tarragon

790.-

Kapros-tejszines halleves, garnélardkkal
Dill and creamy fish soup with prawns
Dill-Sakne Fischsuppe mit Garnelen

790.-

Bazsalikomos-oreganos paradicsomleves
csirkehissal, kukoricdval és mozzarellagolydkkal
Basil-oragano fomaio soup with chickenbreast, sweetkorn and mozzarella balls
Basilikum-Oregano Tomatensuppe mit Hinchenbrust, Mais und Mozzarellakugeln

790.-

Az erdd szelleme (vadragu leves, erdei gombdval)
Ghost of the forest (Game soup with woody mushroom)
Geist des Waldes (Wildgulasch-Suppe mit wilden Pilzen)

830.-

Guinness gulyas (gulyasleves Guinness sorrel)
Goulash soup with Guinness beer
O Gulaschsuppe mit Guinness Bier

790.-

Csiilkds bableves 850.- "
Q Bean soup with trotiers

Bohnensuppe mit Schweinehaxen
¥
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MELEG ELOETELEK/HOT STARTERS/WARME VORSPEISEN

)
)

Hadromsajtos csirkemell csdben siltve, 1 790.- '\‘ﬁ
grillezett cukkinivel —padlizsannal y
Grilled chicken breasi grilled sundry cheese, grilled zucchini, aubergine

Htinchenbraten mit 3 Kdse, gegrillten Zucchini und Obergine 12 \

Hiusos palacsinta rantva, fiistolt sajttal 1590.-
Deep fried pancake stuffed with pork stew and smoked cheese f ‘}i
Mit Fleisch gefilllte Palatschinken paniert, mit gerduchtete Kdse .

Pdrolt zdldségekkel taltatt gombafejek, 1 690.-
reszelt sajttal, parolt rizzsel, snidlinges sajtmartassal
Steamed mushrooms stuffed with vegetables and cheese, rice, cheese and chives sauce
Gefiillte Pilze mit gediinsiete Gemilse und Kdse, Reis, Kdsesosse mit Schnittlauch

SORKORCSOLYAK/SAVOURY SNACKS/BIERSCHLEIFEN

Sajtos, tejfolos prosza 790.-
Pone with cheese and sour cream
Kartoffelpuffer mit Sauresahne and Kdse

Sonkas, sajtos, tejfolds prosza §90.-
Pone with cheese, ham and sour cream
Kartoffelpuffer mit Schinken, Kise und Sauresahne

Szalonnas, sajtos, tejfolds prosza 990.- —
Pone with cheese, bacon and sour cream [J
Karioffelpuffer mit Bacon, Kise und Sauresahne

Husos prosza I 590.-
(sertésparkolttel toltdtt, félbehajtott sajtos, tejfolds prosza)
Pone with pork stew filling, folded, served with cheese and sour creme
Kartoffelpuffer mit Schweinegulasch gefiilli, gefalten, mit Kise und Sauresahne serviert

. Hooligan" présza 1 590.-
(tarjaszelet burgonyaprosza kipenyben, fokhagymds —paprikds tejfollel, reszelt sajttal)
(Roasted pork chop in a pone with garlic-paprika -sour cream and cheese)
(Kammschniizel im Karioffelnpuffer, Knoblauch-Paprika Sauerrahm mit gereibie Kise)

.. Bajor” prosza 1 490.-
fsavampi kdposzidval, csiilkkel, kolbdsszal 16l prosza, paprikds tejfGllel/
(Kartoffelpuffer gefallt mit Sauerkraut, Schweinehaxe, Wurst, mit Paprika-Sauerrahm dbergossen)
(pone filled with sour eabbage, pork shank and sausage, fopped with pepper-sourcream)

Criilkds prasza sajttal és tejfollel 1 290.-
E Pone with pork knockle, cheese and sour cream
| Kartaffelpuffer mit Schweinehaxen, serviert mit Kdse und Sauresahne l_)
<
§ "J_/'" Pizza présza 1290.- v ]
b/ (sonkds, kolbdszos, kukoricds, gombds, hagymds, sajtos) L

Pone with ham, sausages, sweel corn, mushroom, onion and cheese O
Kartaffelpuffer mit Schinken, Wurst, Mais, Pilz, Zwiebe! und Kdse
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- Dadélle tejfsllel 850.-
S Potato doughnuts with sour creme
//,. . X Kartoffelsterz mit Sauresahne

Ir paraszttal 1550.-
\ Sonkds —szalonnds - gombds burgonya, fokhagymds-paprikds tejféllel, reszelt sajttal
\"Irish peasant dish (pataio with ham, bacon and mushrooms, served with garlic- green pepper sour cream and cheese)
Irischer Bauernteller (Kartoffel mit Schinken, Speck und Pilze, serviert mit Knoblanich-Rohm und Kive)

0 TESZTAK/PASTRY/NUDELGERICHTE

Galway-i penne 1 890.-
(roston pulykamell, rochfortsajtos-fokhagymds-fitstélt esiilkds pennetészidval)
Galway penne (Chargrilled hurkeybreast with rochfort cheese, smoked troffers and garlic-penne)
Galway Penne (Putenbrust mit Rochfortkdse, gerauchtete Schweinehaxen, serviert mit Knoblawch-Penne)

Csirkehusos penne parmezan sajttal 1 890.-
Penne with chicken and parmesan cheese
Penne mit Hihnchenbrust und mit Parmesan

Baconszalonnds —tejszines makardni tészta, 1 690.-
garnélardkkal, reszelt sajttal
Creamy macaroni pasta with cheese, bacon and prawn
Speck-Sahne Makkaroni-Nudeln mit Garnelen, und Kase

BONO kedvence 2390.-
(vardslazacos tagliatelle, zdldspargaval, paradicsommal és parmezan forgdacsokkal)
Salmon with tagliatelle, asparagus, tomato and parmesan
Lachs mit Fagliatelle, grilner Spargel, Tomaten und Parmesan

Snidlinges-tejszines ragliatelle, csirkemell csikokkal, 2 090.-
cukkinivel, padlizsdnnal, aszalf paradicsommal és parmezdn forgdcesal
Creanty fagiiatelfe,with chive, with chickenbreast siripes, zucchini, aubergine, mundried fomato and parmesan
Sahnige Tagliarelle, mit Schnittlauch und Hinchenbrust, mit Zucchini, Anbergine, petrocknete Tomaten und Parmesan

Tengeri halfilé roston spenotos-mdrvanysajtos makaroni tesztaval 1 990.-
Roasted seefish fillet with spinach-bluecheese sauce with macaroni

Fisch gegrillt mit Spinai-Blauerkdse Sauce und Makkaroni

-

SALATAK/SALAD-BOWLS/SALATTELLERN

Walesi saldta 1790.-
(csirkemell darabkak friss zildségeken, almaval, ezersziget dnietiel)
Welsh salad (Fried chicken breast pieces on fresh vegetables, apple and thousandizland dressing)
4 Waliser Salat (mit Hihnchenbrust-Stiicken, serviert auf frisches Gemiise und Tausendinsel Dressing)
Ir kalozok saldtdja 1790.-
{tengeri halfilé roston siitve, levélsaldtdn, kapros mustdrmartdssal, jophurtos, fokhagymds dnrettel)
L L Roasted sea fish on lettuce bed, served with dill-musiard sauce and yoghuri-garlic dressing
O Meeresfische gegrilli, mit Salat, Dill-Senf Souce, und Yoghurt-Knoblauch Dressing

Belfast saldta 1490.-/

i,

[_ (friss saldtadgyon joghurtos dntet, sajttal, fott tojdssal és piritott sonkaval)
Q Mixed salad with yoghuri-dressing, cheese, boiled eggs and roasied ham

.0 Frische, gemischte Salat mit Joghurt Sauce, mit Kdse, gekochtes Ei und gerdstete Schinken
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Pulykacsikok Orly modra kevert salatadgyon, 1890.- \
borsos-joghurtos dntettel “4
Deep fried turkey breast pieces Orly style, served with mived salad with pepper-joghurt sauce \
Putenbrust-Streifen auf Orly Art, serviert auf gemischtem Salat mit Pfeffer-Joghurt Sauce

Grillezett tarjas saldta 1 890.-
Balzsamecetes friss saldta, fiiszeres tarja csikok, grillezett kecskesajt
Fresh salad with balsamic vinegar, spiced clod ribs, grilled goatscheese ( ‘i
Frischer Scn!'a! mit balsamicoessig, wilrzige Kammstreifen mit gegrillter Ziegenkase J
Fetasajttal toltott paradicsom, ruccolds pestoval, 1 890.-
grillezett csirkemellel saldtadgyon
Tomatoes stuffed with fefa cheese, ruccola pesto, grilled chicken breast with salad
Tomarten gefiilli mit Feta-Kise, Ruccola Pesio, gegrillte Haknchenbrust mit Salat

HALETELEK/FISH DISHES/FISCHSPEISEN

Londoner fish and chips 2 190.-
(sirtésziaban rantott tokehalfilé hasdabburgonydval, mentas zildborsopiirével)
(Cad fillet "Orly" style French fries and mint flavored mashed greenpeas)
(Kabeljaufilet "Orly™-Stil mit Pommes und Griineerbsenpfiree mit Minzen)

Partra vefett hal 2090.- _

(rantott tengeri halfilé sokmagvas bunddban, saldtaagyon, kapros joghurtos éntettel) ¥,
Fish ,,washed ashore " (Fried seefish filet with seed’s, leituce bed, and joguri-dill sauce)

Fisch auf Trockenen (paniertes Fisch im Mantel, auf frisches Salat mit Dill-Joghurt Sauce)

Délszaki rokonok 2 890.-
(lazac fokhagymas, petrezselymes, kapros rakraguval, vajas burgonyadval)
Salmon with shrimp ragout and potato, flavoured with garlic, parsly and dill
Lachs mit Krabberagout, gewilrzt mit Knoblauch, Petersilie und Dill, serviert mit Butterkariajfeln

Lazac steak moszkvai martassal, 2 890.-
grillezett zild spargdval, hercegnd burgonya
Salmen steak sauce Moscow, grilled green asparagus, dutchess potatoes

Lachs Steak mit Sauce Moskau, gegrillte grilnem Spargel, Herzoginkartoffeln

Tonhal steak kevert friss saldtadgyon, 2 590.-
olivaolajjal, hasabburgonya
Tuna steak with fresh salad, olive oil, french fries
Thunfisch-Steak auf frisches griine Salat, Olivendl, Pommes

< Travolta hdléjaban 2690.- U
: ‘\j Ve (kardhal steak citrusos fiiszer vajjal, T
'; 4 pdrolt héjas zoldborsoval, bébirépaval, pdrolt rizzsel)
i Swordfishsteak with citrus-herbbutter, pea pods, baby carrot and rice ¢
Schwertfisch Steak mit Zitrus-Krauterbutter, mit grilne Erbsen, Babykarotten und Reis J

\ E ':: i ) Araink forintban értendk és tartalmazzdk az AFA-1!
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_ Karpati fogas (fogasfilé tejszines rakraguval, rizibizivel) 2 690.-
Zanderfilet with creamy shrimp ragout, served with rizibizi
«  Zanderfilet mii sahnige Krabberagout, serviert mit Rizibizi

Egészséges oromdk 2 690.-
(fogas filé roston, vajas, héjas zéldborson, hollandi mdrtdssal)
Healthy pleasures (roasted zander filet served with buttered green peas and Dutch-sauce)
Gesunde Freuden (gegrilltes Zanderfilet auf Butterbohnen, mit Hollandishe-Sauce)

Tintahal roston citrommdrtdssal, 2 490.-
saldtadgyon, hasabburgonydval
Grilled calamary with lemon sauce, on fresh salad, served with french fries
Tintenfisch vom Rost mit Zitronensouce, auf frisches Salal, serviert mit Pommes

SZARNYAS ETELEK/POULTRY/GEFLUGELSPEISEN

Dids csirkemell 2 290.-
fesirkemell érmék dids sajtmdrtdssal, anandsszal csében siitve, krokettel)
Chicken breast medallion with nut-cheese sauce, pineapple and croquette)
Hiinchenbrustmedallions mit nussige Kdse Sauce, mit Ananas und Kdse, serviert mit Krokeiten

Bostoni csirkemell 2 290.-
(roston csirkemell narancs gerezdekkel, aszalt dfonydval aszalt sargabarackkal,
burgundi boros mdrtdssal, hercegnd burgonydval)
{chargrilled chicken breast with orange wedges, dried cranberries,
braised dried apricot, burgundy wine sauce, with princess potato)
(Gegrillte Hahnchenbrust mit Orange Keile, getrocknete Heidelbeer,
geschmorten getrockneten Aprikosen, Burgund Weinsauce, Herzoginkartoffeln)

U Prestoni csirke 2 290.-
{aszalt szilvdval talidtt csirkemell, mézes mdrtdssal, burgonyakrokettel)
Preston chicken (chicken with prunes, honey-sauce, served with croquetie)
Hiinchen aus Preston (Hiinchenbrust, mit Trockenpflaumen und Honig-Sauce, serviert mit Kroketten)

Keltdk dima 2 290.-
fcamembert sajital - spendtlevélle] tgltatt csirkemell baconbe fekerve,
JSiustalt sajtmdridssal, burgonya kroketi)
Celtic dream {in bacon rolled chickenbreast filled with camembert and spinach,
served with smoked cheese souce and croguettes)
Celtic Traum (In Bacon gerollte Hanchenbrust gefilllt mit Camembert und Spinatblatter,
dazu gereuchiem Kasedip und Krokeiten)

Barbecue csirke steak, burgonya krokettel, 2 290.-
pirttott hagymakarikakkal
BBQ chicken steak, potato croquettes and toasted onions
Barbecue Chicken Steak, Kartoffelkroketten, mit gebratenen Zwiebeln

Indiai currys csirkecsikok, parolt rizzsel
Indian chicken curry stripes with rice
Indian Chicken Curry Streifen mit Reis

Rochfort csirke 2 190.-
(roston sillt csirkemell rochfortsajtos mdrtdsban, gombds rizzsel) !
Rochfort turkey (chargrilled chickenbreast with rochfortcheese-sause, served with mushroom-rice)
Q Rochfort Puten (gegrillte Hiinchenbrust mit Rochfortkise-Sauce, serviert mit Pilz-reis)




Fincsibe =7 2 290.-""\
{csirkemell mozzarelldval, paradicsommal csében siltve, hasdbburgonydval) "'\,ll
Delicious chicken (chicken breast baked with mozzarella and tomato, served with french fries) '
Schmackhaftes Hilnchen (Hinchenbrust gebraten mit Mozzarella and Tomaten, serviert mit Pommes)

Country-szelet 200071
(roston silt csirkemell szalonnds hagymds raguval, savanytialapon)
Country cutlet (chargrilled chickenbreast with bacon, onion, served on Vinegar-Salad)
Country Schnitzel (gegrillte Chikenbrust mit Bacon, Zwiebel, serviert auf Essig-Salat)

Kilkenny esték 2 090.-

{csirkemell roston, fetasajios, bazsalikomos paradicsomsaldtdn)
Evenings at Kilkenny {chargrilled chickenbreast fillet on tomato salad with basil und goat-cheese)
Abende in Kilkenny (Hiinchenbrustfillet gegrillt, auf Tomatensalar mit Fetakdse und Basil serviert)

Baltimore csirke 2 290.-
Grillezett csirkemell pdrolt brokkolival, besamelmdridssal, safttal, burgonyapfirével
Chickenbreast with steamed broccoli, beshamel sauce, cheese and mashed potato
Chikenbrust gegrillt, mit gediinstete Brokkoli und Beshamel-Sauce, serviert mit Kartaffelpiiree

Cordon Bleu 2 190.-
{pulykamell safttal és sonkdval téltve, hasdbburgonydval)
Cordon Bleu {deep fried turkeybreast filled with cheese and ham, served with french fries)
Cordon Bleu (Putenbrust gefillt mit Kdse und Schinken, serviert mit Pommes)

Shannon csirke 2 390.-
(csirkemell mozzarellaval, aszalt paradicsommal, uborkdval,
kaporral téltve, sok magvas bundaban, mexikoi rizzsel)
Chiclmbreast filled with mozzarells, sundried fomate, cucumber and dill, deep fried with seeds, with mexican rice J
Himchenbrust gefiillt mit Morzarella, getrocinete Tomaten, Gurken und Dill, im Kernmantel, dozw Mexican Reis

Goragds pulykafészek 2 390.-

(fetasajttal, lilahagymdval, olivabogydval téltve, saldtadgyon, gyrosdntettel, hasdbburgonydval
Turkeybreast filled with olive, poal-cheese, and redowion, served with fresh salad, gyros-souce and french fries

Putenbrust gefilit mit Oliven, Fetakdse und Lilazwiebel auf frisches Salat, mit Gyros-Sauce und Pommes

Longfordi pulyka 2 390.-

Roston stilt pulykamell esirkemdjjal, baconszalonndval gombdval éx flistalt sajttal, steakburgonydval
Turkeybreast with chickenliver-ragout, bacon mushroom and cheese, served with steakpotato
Gegrillte Putenbrust mit Hiinchenleber-ragout, mit Pilzen Bacon und Kase, serviert mit Steakkartoffeln

SERTES ETELEK/PORK DISHES/SPEISEN AUS SCHWEINEFLEISCH

Cork-i sertéskaraj 2 290.-
(baconbe csomagolt sertéskaraj, dijoni mustdrmdrtdssal, krokettel)
Cork medallions (pork filet rolled in bacon, served with difon mustard sauce and croquette)
Jungfernmedallions aus Cork (Kamm in Bacon gepackt, serviert mit dijoner Senf-Sauce und Krokett)

_. N Carlowi borda 2 390.- _
:._& Bl sdamivel § vl sttt ey, hiceg pikins mdrtissal, i don] i 'J.'_]

Pork chop filled with sousage, bacon and onion, served with pikani-sauce, vinegear-salad, and steakpotato
Schweinekotelelr pefilllt mit Wurst, Bacon und Zwiebel, serviert auf Essig-salal, mit Pikant-Souce und Steakkartoffel "-'.;




